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Shotgun mikrofon

ECM-M1

Ak mate problémy alebo otazky o pouzivani tohto shotgun mikrofénu, pouzite dokument Prirucka.

Podporované modely fotoaparatov/kamier

Tato jednotka je mikrofon kompatibilny so sankami pre r6zne rozhrania.

Informacie o modeloch fotoaparatov/kamier kompatibilnych s touto jednotkou najdete tu. (Otvori sa
nové okno.)

V spojeni sa akymkolvek modelom fotoaparatu/kamery, ktoré nie si na webovych strankach
uvedené, nebude jednotka fungovat.

Ked’ sa na fotoaparate/kamere zobrazi sprava ,,This accessory is not supported by the device and
cannot be used.“:

Pozrite si informacie tu.

Oznacenie sudasti

Priprava

Vybalenie

Namontovanie/demontaz na/z fotoaparatu/kamery

Vyber smerovania

Informacie o technoldgii adaptivheho tvarovania [uov

Informacie o schéme nahravania a frekvenénej odozve

Informacie o vystupnych kanaloch

Informacie o tejto jednotke

Poznamky o pouzivani

Technické udaje

Ochranné znamky

Ked sa na fotoaparate/kamere zobrazi sprava ,This accessory is not supported by the device and cannot
be used.“
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Oznacenie sucasti

Horna, bo¢na a spodna cast’
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1. Mikrofén

2. Prepinac ATT
Vyberte moznost vhodnu pre hlasitost zvukového zaznamu. Ak chcete nahravat’ hlasité zvuky a minimalizovat
skreslenie, zvolte moznost ,20dB“. Ak chcete nahravat tiché zvuky, zvolte moznost ,0dB“. Odporu¢ame, aby ste
vhodnu moznost zvolili pri sledovani mera€a Urovne hlasitosti na fotoaparate/kamere alebo hlasitosti zaznamu zvuku
na sluchadlach.

3. Prepina¢ FILTER
NC: Tuto moznost zvolte na pouzivanie funkcie filtra na redukciu Sumu. Neprijemné zvuky sa ucinne eliminuju
digitalnym spracovanim signalu. Ak kvalita zvuku nie je spravna, zvolte moznost ,OFF*.
LC: Tuto moznost zvolte na pouzivanie funkcie filtra na znizenie hluku. Ddjde k zniZeniu nechcenych zvukov ako je
zvuk od vetra, klimatizacie a vibracii.
OFF: Tuto moznost zvolte na vypnutie funkcie filtra.

Poznamka

Pouzivanie fotoaparatu/kamery drziac v ruke na tichom mieste méze sposobit nahratie zvuku od slabych vibracii.
Ak vas nahrany zvuk od vibracii vyruSuje, prepnite prepina¢ FILTER do polohy ,LC* a skuste znova.

4. Blokovacie koliesko

5. Patka pre rdzne rozhrania

Poznamka

Holymi rukami sa nedotykajte konektora, ktorym je vybavena patka pre rézne rozhrania.

6. Ochranny kryt konektora

Zadna c¢ast’, bo¢na cast’



6 5 ANALOE DIGITAL

1. Port USB Type-C® (na ucel udrzby a servisu)

Poznamka

Cez port USB Type-C sa nedodava zZiadne napajanie. K portu na ucely napajania nepripajajte ziadne zariadenie, napriklad
mobilnu batériu, aby nedoslo k poruche.

2. Prepina¢ DIGITAL/ANALOG
SluZi na vyber vstupu analégovy alebo digitalny.

Ak su vas fotoaparat/kamera kompatibilné s digitalnym zvukovym rozhranim sanok pre rézne rozhrania, prepinac
nastavte na ,DIGITAL".

Digitalny prenos signalu medzi touto jednotkou a fotoaparatom/kamerou ma oproti analdgovému prenosu signalu,
ktory je povoleny nastavenim prepinaca DIGITAL/ANALOG na ,ANALOG", nasledujuce vyhody:

Zaznam zvuku s mensim Sumom
MensSie oneskorenie zvuku po¢as nahravania
Nahravanie s 24-bitovym zvukom (dostupné len v kombinacii s kompatibilnym fotoaparatom/kamerou)

Zaznam pomocou kanala 3 a kanala 4 (k dispozicii len v kombinacii s kompatibilnym fotoaparatom/kamerou)

Poznamka

Filmy nahrané s 24-bitovym zvukom sa nemusia normalne prehravat v zariadeniach alebo v softvéri nekompatibilnom s
24-bitovym zvukom, ¢o moze mat’ za nasledok neocakavane vysoku hlasitost alebo ziadny zvuk.

Ak vas fotoaparat/kamera nie s kompatibilné s digitalnym zvukovym rozhranim sanok pre rézne rozhrania,
nastavte prepina¢ do polohy ,ANALOG".

Ked sa na fotoaparate/kamere zobrazi sprava , This accessory is not supported by the device and cannot be
used., nastavte prepina¢ na moznost’ ,ANALOG".

Ak to nepomdze, kroky najdete tu.

3. Otocny ovladac nastavenia rezimu smerovania
(¥ : Jeden smer
&;: Siroky jeden smer
@ : Vietky smery
(3): Jeden smer (vzadu)
(X): Jeden smer (vpredu a vzadu)
an: Jeden smer (vpredu/vzadu) samostatne



STEREQ: Stereo
(V): Uzky jeden smer
4. Tlacidlo na zablokovanie
Stlacenim tohto tlacidla zablokujete/odblokujete oto€ny ovladag nastavenia rezimu smerovania.

5. Prepina¢ AUTO/MAN
AUTO: Uroven hlasitosti zaznamu sa automaticky upravi.
MAN: Hlasitost zaznamu upravte kolieskom AUDIO LEVEL.

6. Koliesko AUDIO LEVEL
Hlasitost pri nahravani mézete manualne jemne doladit, ked prepina¢ AUTO/MAN nastavite do polohy ,MAN*.
Odporuc¢ame, aby ste Urover upravili pri sledovani meraca Urovne hlasitosti na fotoaparate/kamere alebo hlasitosti

zaznamu zvuku na sluchadlach.
Informacie o ochrane pred vplyvom vetra
Namontovanim ochrany pred vplyvom vetra na mikrofén jednotky mézete minimalizovat nahratie Sumu spdsobeného
vetrom alebo dychanim do mikrofénu v rémci zaznamu.

Poznamka

Ak ochrana pred vplyvom vetra bude vystavena u¢inkom dazda alebo zmokne, demontujte ju z jednotky a nechajte vyschnut
v tieni.

Suvisiaca téma
Namontovanie/demontaz na/z fotoaparatu/kamery

Vyber smerovania

Informacie o schéme nahravania a frekvencénej odozve

Informacie o vystupnych kanaloch
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Vybalenie

Ak zistite, Ze Cokolvek chyba, kontaktujte predajcu.
Cislo v zatvorkach uvadza mnozstvo.

Shotgun mikrofén (1)

Ochrana pred vplyvom vetra (1)

Ochranny kryt konektora (namontovany) (1)
Vrecko (1)

Suprava vytlacenej dokumentacie
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Namontovanie/demontaz na/z fotoaparatu/kamery

Namontujte shotgun mikrofon na fotoaparat/kameru.

Poznamka

Pred namontovanim/demontazou tejto jednotky na/z fotoaparatu/kamery vypnite fotoaparat/kameru.

o Z tejto jednotky demontujte ochranny kryt konektora.

@).

Pred pripojenim tejto jednotky k fotoaparatu/kamere otocte blokovacie koliesko proti smeru hodinovych ruciciek az
na doraz a uistite sa, ze sa zablokovanie uvolnilo.

e Otocte blokovacie koliesko k ozna¢eniu LOCK a riadne zaist'te jednotku.




Namontovanim tejto jednotky na fotoaparat/kameru sa zvukovy vstup automaticky prepne zo zabudovaného
mikrofonu na externy mikrofon.

¢’ Skontrolujte polohu prepinac¢a DIGITAL/ANALOG na tejto jednotke.

ANALOG DIGITAL

Ak su vas fotoaparat/kamera kompatibilné s rozhranim digitalneho zvuku sanok pre rézne rozhrania, prepinac
nastavte do polohy ,DIGITAL®. V opacnom pripade ho nastavte do polohy ,ANALOG".

Ak nenastavite prepinac spravne, na fotoaparate/kamere sa zobrazi sprava o kompatibilite. Informacie o modeloch
fotoaparatov/kamier, ktoré su kompatibilné s rozhranim digitalneho zvuku sanok pre rézne rozhrania, najdete na
webovej lokalite:

https://www.sony.net/dics/ecmm/

6 Pomocou fotoaparatu/kamery spust’te nahravanie.

Podrobnosti uvadza Prirucka dodana s fotoaparatom/kamerou.

Demontaz shotgun mikrofénu

Vypnite napajanie fotoaparatu/kamery, otoCte blokovacie koliesko proti smeru pohybu hodinovych ruciciek uplne na
doraz a vysurite patku pre r6zne rozhrania zo sanok.
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Vyber smerovania

Oto¢nym ovlddaCom nastavenia reZimu smerovania mbZete vybrat’ smerovanie, ktoré je najvhodnejSie pre nahravané
zvuky alebo podmienky nahravania.

(¥)Jeden smer

Predna Cast jednotky nahrava zvuky v Specifickom rozsahu, €o umoziuje nahravanie Cistého zvuku. Rezim Jeden smer
umoznuje nahravanie s mensim dozvukom a je vhodny na nahravanie v interiéri. Rezim Jeden smer sa odporuca pri
snimani alebo streamovani videi, ked napriklad objekt hovori v tesnej blizkosti tejto jednotky.

& Siroky jeden smer

Predna &ast tejto jednotky nahrava Sirok $kalu zvukov. Rezim Siroky jeden smer sa odportéa napriklad na nahravanie
konferencii a stretnuti.

@ Vsetky smery

Zvuky zo v8etkych smerov sa nahravaju rovnako. Rezim V&etky smery sa odporuc¢a napriklad na nahravanie celych
zvukov vratane zvukov prostredia.

(3)Jeden smer (vzadu)



Zvuky zo zadnej Casti tejto jednotky sa nahravaju spolu s mensim poctom zvukov z prednej ¢asti. Rezim Jeden smer
(vzadu) sa odporuca napriklad na snimanie videi scenérie s komentarom.

e — |!__4|___,_

I () Jeden smer (vpredu a vzadu)

Zvuky z prednej a zadnej Casti tejto jednotky sa nahravaju rovnako spolu s menej zvukmi z lavej a pravej strany. Rezim
Jeden smer (vpredu a vzadu) umoznuje nahravanie zvukov objektu pred touto jednotkou, ako aj hlasu kameramana, a
odporuca sa napriklad na nahravanie videi s rozhovormi.

I '-XRJeden smer (vpredu/vzadu) samostatne

Zvuky z prednej (kanal 1) a zadnej (kanal 2) €asti tejto jednotky sa snimaju rovnako spolu s men$im pocétom zvukov z
lavej a pravej strany. Rezim Jeden smer (vpredu/vzadu) samostatne umozriuje individualne nastavenie hlasitosti
predného a zadného zvuku po nahravani videa a odporuca sa v pripade potreby Upravy nahraného zvuku.

| STEREOQ(Stereo)

Realisticky zaznam videa je mozny vdaka jasnej lokalizacii lavého (kanal 1) a pravého (kanal 2) zdroja zvuku. Rezim
Stereo sa odporuca napriklad na snimanie videi pohybujucich sa objektov, ako su pretekarske auta a vlaky, alebo videi
hudobnych vystupeni v divadlach.



I () Uzky jeden smer

Vdaka technoldgii adaptivneho tvarovania lu€ov, ktoru vyuziva tato jednotka, sa z prednej €asti jednotky zachytava
cielovy zvuk, zatial ¢o sa stéasne vSetky ostatné nepotrebné zvuky znaéne obmedzia. Rezim Uzky jeden smer sa
odporuca na vytvaranie zaznamov s minimalnym mnozstvom nepotrebnych zvukov v blizkom dosahu, ako su hlasy
okolo objektu, pri su¢asnom zachovani miernych zvukov prostredia vo velkej vzdialenosti, ako je zvuk potoka a
Stebotajuceho vtaka v zaznamoch.
Podrobné informacie o adaptivnej technoldgii tvarovania lu€ov najdete v Informacie o technoldgii adaptivneho tvarovania
[Gcov.

Mgl /";4.-”' ' Mgl . 4

m

Rada

Cim blizsie sa objekt nachadza k tejto jednotke, tym jasnejsi zvuk je mozné nahrat.

Poznamka

V nasledujucich pripadoch sa zvuky od objektu pred touto jednotkou nemusia rozpoznat' a zvuk v zaznamoch moze zniet slabsie
Vv porovnani so zvukom zaznamenanym v inych rezimoch nasmerovania.

Zaznamy sa vykonavaju v priestoroch so silnymi ozvenami, ako je napriklad mala miestnost.

Objekt sa nachadza vo vacsej vzdialenosti od tejto jednotky.

Zvuky pochadzajuce z objektu su skryté v okolitych zvukoch.

Objekt nie je otoeny priamo k prednej Casti tejto jednotky, ale napriklad smerom nadol alebo do strany.
Vyskusajte niektort z nasledujucich moznosti, ktora vyhovuje danej situacii.

Zmente nastavenie prepinaca ATT.

Nastavte prepina¢ AUTO/MAN do polohy ,MAN" a nastavte Uroven hlasitosti zaznamu pomocou oto¢ného kolieska AUDIO
LEVEL.

Upravte vzdialenost tejto jednotky od objektu alebo nasmerovanie jednotky.

Zmente nasmerovanie na rezim Jeden smer.

10



V zavislosti od prostredia a zdroja zvuku sa mézZu vyskytnut nasledujuce problémy. Ak sa vam zdaju neprijemné, zmerite
nasmerovanie na rezim Jeden smer.

Hlasitost zvuku a kvalita okolitych zvukov z inej ako prednej strany tejto jednotky su nestabilné.

Kvalita zvuku je nestabilna. Vo zvuku sa napriklad ozve nahly zvuk podobny potlesku.

Suvisiaca téma

Informacie o technoldgii adaptivneho tvarovania lu¢ov

5-053-136-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Informacie o technolégii adaptivheho tvarovania lu¢ov

Technoldgia adaptivneho tvarovania Iu€ov je technoldgia, pri ktorej sa zvuky z rozsahu priblizne 30 stupriov pred touto
jednotkou rozpoznaju a zachytia ako cielovy zvuk, zatial Co sa su€asne nepotrebné zvuky z blizkeho dosahu cielového
zvuku zna€ne obmedzia.

Kedze technoldgia adaptivneho tvarovania lu€¢ov dynamicky prispésobuje charakteristiku snimania zvuku zmenam v
okolitom prostredi, nepotrebné zvuky sa aj nadalej obmedzuju, aj ked sa ich zdroj pohybuje. Na druhej strane, zvuky
prostredia vo velkej vzdialenosti sa mierne zachytavaju spolu s ciefovym zvukom.

Rezim Uzky jeden smer (adaptivne tvarovanie luéov)

Po volbe Q)(Uzkyjeden smer) pomocou oto&ného ovladaca nastavenia reZimu smerovania na tejto jednotke sa pre
zaznamy pouzije algoritmus adaptivneho tvarovania lu¢ov.
V nasledujlcej &asti je znazorneny spésob snimania zvukov v rezime Uzky jeden smer:

B o
o a

. | 5] R
TTrN »<dlb
B 1 :/g \H". .'/ % \'.
L.'r:*-: I| 90" 90" : : a0

' s' \ -
\" 4 - Y Ay
A .

8L P

T: T Yt TIPS
C ] C
Objekt/cielovy zvuk
EINepotrebny zvuk

@[ Zvuk prostredia

Iné rezimy nasmerovania

V inom reZime nasmerovania ako v rezime Uzky jeden smer sa charakteristika snimania zvuku nikdy nemeni dynamicky.
V désledku toho sa mézu zachytit nepotrebné zvuky z blizkeho dosahu cielového zvuku v zavislosti od umiestnenia
alebo nasmerovania tejto jednotky.

Podrobnosti o spésobe snimania zvukov v kazdom reZime nasmerovania najdete uvedené v Casti Vyber smerovania.

V nasledujucej Casti je znazorneny spdsob snimania zvukov v rezime Jeden smer:

]
a4

l‘“
'“-l" \

\ /hm

1HIT"
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[ Objekt/cielovy zvuk
[EINepotrebny zvuk
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Informacie o schéme nahravania a frekvenénej odozve

(¥)Jeden smer

Schéma nahravania

60" oy
50" 90"
120° 120°
—L00 Hz
150° 150° —— Tk
S kHz
180° 8 kHz

Frekvenc¢na odozva

dB 0 +—180°

+H0

0
a -0
2
&
& -20
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-4
X 50 100 200 S00 1k 2k Bk 10k 20k Hz
Frequeancy —0
ag-
T80

& Siroky jeden smer

Schéma nahravania
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I @ Vsetky smery

Schéma nahravania




Frekvenc¢na odozva

dB
Hi

Response

-20

-3

-a0
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(3)Jeden smer (vzadu)

Schéma nahravania
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() Jeden smer (vpredu a vzadu)

Schéma nahravania
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Yz Jeden smer (vpredu/vzadu) samostatne

Schéma nahravania (vpredu)

0°

60"

90*

120°

1507 150°

1807

Schéma nahravania (vzadu)
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30° 0dB 30°
-5
60°
90°
120°

1507 150°
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Frekvenéna odozva (vpredu)

a0®

90°

a0®
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Frekvenéna odozva (vzadu)

0
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STEREO (Stereo)

Schéma nahravania (Favy kanal)
uﬂ

a0

a0®

L0*

150° 150° —— 1k

1&0° -—- 8 kHz

Schéma nahravania (pravy kanal)
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(") Uzky jeden smer

Schéma nahravania

V rezime Uzky jeden smer sa spracovanie zvuku na obmedzenie nepotrebnych zvukov z inej ako prednej &asti tejto
jednotky dynamicky meni podla okolitého prostredia. To znemozZfiuje znazornit' charakteristiku v konkrétnom grafe,
preto sa charakteristika snimania nezobrazuje.

Frekvenc¢na odozva
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Response

-20

20 50 100 200 500 1k 2k Sk 10k 20k He
Frequency —_—0

Frekvencné odozvy na zvuky z inej ako prednej Casti tejto jednotky (tie z uhla 90/180 stupriov) sa dynamicky menia
podla okolitého prostredia. Preto nie su frekvenéné odozvy na tieto zvuky zahrnuté do grafu.
Podrobnosti o rezime Uzky jeden smer (adaptivne spracovanie tvaru lG&ov) najdete uvedené v &asti Informéacie o

technoldgii adaptivneho tvarovania lu€ov.

5-053-136-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Informacie o vystupnych kanaloch

Pri pouziti fotoaparatu/kamery, ktoré dokazu zaznamenavat 4-kanalovy zvuk v kombinacii s touto jednotkou, je k
dispozicii zaznam pomocou kanala 3 a kanala 4 na zaklade zmeny nastavenia vystupného kanala na 4 kanaly na
fotoaparate/kamere.

Bez ohladu na nastavenie oto¢ného ovladaca nastavenia reZzimu smerovania na tejto jednotke sa zvuky zaznamenavaju
takto:

Kanal 3: Vsetky smery
Kanal 4: VSetky smery (-20 dB)

Tuto funkciu pouzite na zadznam okolitych a inych zvukov okrem zvukov zo zdroja zvuku, ktorého nasmerovanie je
Specifikované na tejto jednotke.

Korekcia zosilnenia -20 dB sa automaticky pouZzije na zvuk v kanali 4.

*

Korekcia zosilnenia nesluzi na zabranenie vyskytu potlacenia Sumu pocas zaznamu hlasného zvuku.

5-053-136-21(1) Copyright 2023 Sony Corporation
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Poznamky o pouzivani

Na ochranu konektora patky pre rézne rozhrania pred poSkodenim, pri prenasani tejto jednotky demontujte jednotku
z fotoaparatu/kamery, na patku nasadte ochranny kryt konektora a viozte ju do dodavaného vrecka.

Pocas vykonavania zaznamu sa mdzu nahrat aj zvuky suvisiace s prevadzkou a manipulaciou

s fotoaparatom/kamerou alebo objektivom. Ak sa tejto jednotky po€as vykonavania zaznamu dotknete, v ramci
zdznamu sa nahra aj tento zvuk.

Pocas monitorovania zvuku alebo nahravania vo fotoaparate/kamere méze byt viditelné oneskorenie zvuku.

Ak sa vam zda oneskorenie pri monitorovani zvuku neprijemné, na fotoaparate/kamere nastavte [Audio Out Timing]
na [Live]. To mbéze znizit oneskorenie zvuku. (Plati len pre kompatibilny fotoaparat/kameru)

Ak sa vam zda oneskorenie pri nahravani zvuku neprijemné, nastavte prepina¢ DIGITAL/ANALOG na ,DIGITAL®. To
mdze znizit oneskorenie zvuku. (Plati, ked' sa tato jednotka pouziva v kombinacii s fotoaparatom/kamerou, ktoré su
kompatibilné s digitalnym zvukovym rozhranim.)

Pred vymenou objektivu skontrolujte, Ze sa na povrchu objektivu a tela fotoaparatu/kamery nenachadzaju viakna

z ochrany pred vplyvom vetra. V opacnom pripade ich odstrarite dichadlom a pod. a potom vymerite objektiv.

Ak je na povrchu mikrofénu prach alebo kvapky vody, nahratie nemusi byt Uspesné. Pred pouzitim tejto jednotky
povrch mikrofénu odistte.
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Technické udaje

Typ Kondenzatorovy elektretovy typ s elektretovou vrstvou na zadnej platni

Vzorkovacia frekvencia/pocet

. |
kvantiza&nych bitov 48 kHz/16 bitov, 48 kHz/24 bitov

Frekvenc¢na odozva 40 Hz az 20 000 Hz

Jeden smer / Siroky jeden smer / V$etky smery / Jeden smer (vzadu) / Jeden

Sché hravani Zznost’ .
chéma nahravania (moznos smer (vpredu a vzadu) / Jeden smer (vpredu/vzadu) samostatne / Stereo / Uzky

vyberu) jeden smer

Citlivost’ vpredu2 -20 dBFS (0,1 Pa, 1 kHz)

Vnatorny $um 2 34 14 dB SPL alebo menej (0 dB = 2x10°® Pa)

Sum vetra2 4”5 45 dB SPL alebo menej (bez nasadenej ochrany pred vplyvom vetra)

20 dB SPL alebo menej (s nasadenou ochranou pred vplyvom vetra)

Maximalna uroven vstupného

*2 *6
akustického tlaku 120 dB SPL

Dynamicky rozsah™ 106 dB alebo viac
Prevadzkové teploty 0°Caz40°C
Skladovacie teploty -20 °C az +55 °C

40 mm x 72,2 mm % 64,4 mm
Rozmery (priblizne) (SIVIH)
(okrem ochrany pred vplyvom vetra a vy€nievajucich sucasti)

Hmotnost’ (priblizne) 659

1 * Filmy nahrané s 24-bitovym zvukom sa nemusia normalne prehravat v zariadeniach alebo v softvéri nekompatibilnom s 24-bitovym zvukom, ¢o
moze mat za nasledok neoCakavane vysoku hlasitost  alebo Ziadny zvuk.

*2  Pri nastaveni prepinaca AUTO/MAN a ATT do polohy ,AUTO" resp. ,10dB".

*3  Pri nastaveni prepinaca DIGITAL/ANALOG do polohy ,DIGITAL".

*4  Ziska sa nastavenim oto¢ného ovladaca nastavenia rezimu smerovania do polohy Q)(Uzkyjeden smer).

*5 Ekvivalentna hodnota Urovne akustického tlaku skonvertovana z priemernej hodnoty zvuku na vystupe mikrofénu, ak sa pouzije rychlost vetra 2

m/s. (0 dB = 2x10 " Pa)
*6 Ekvivalentna hodnota Urovne akustického tlaku skonvertovana z hodnoty Grovne na vstupe, ktora sa ziskala pri 1-percentnom skresleni tvaru

signalu od 1 kHz signalov na vystupe z mikrofénu. (0 dB = 2x10 -5 Pa)

Vzhlad a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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Ochranné znamky

»Multi Interface Shoe* je ochranna znamka spolo¢nosti Sony Group Corporation.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné znamky spolo€nosti USB Implementers Forum.
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Ked’ sa na fotoaparate/kamere zobrazi sprava ,,This accessory is not supported by
the device and cannot be used.“:

Vykonajte nasledujuce kroky v uvedenom poradi.

o Skontrolujte, ze vas fotoaparat/kamera si kompatibilné s touto jednotkou.

Informacie o modeloch fotoaparatov/kamier kompatibilnych s touto jednotkou najdete na webovej lokalite:
https://www.sony.net/dics/ecmm1/

Poznamka

V spojeni sa akymkolvek modelom fotoaparatu/kamery, ktoré nie su na hore uvedenych webovych strankach uvedeny,
nebude jednotka fungovat.

e Ak chcete s touto jednotkou pouzivat’ fotoaparat/kameru, ktoré nie si kompatibilne s digitalnym zvukovym
rozhranim, nastavte prepina¢ DIGITAL/ANALOG na jednotke do polohy ,,ANALOG*.

-
0D

ANALOG DIGITAL

e Vy¢ist'te kontakty na tejto jednotke a fotoaparate/kamere. Ak su jeden z kontaktov alebo oba kontakty
znecistené prachom alebo podobne, fotoaparat/kamera nemusi zistit', ze je jednotka pripojena. Na Cistenie
kontaktov pouzite vatovy tampén alebo suchu, makkd handricku (napr. ¢istiacu handri¢ku). Na Cistenie
nepouzivajte vodu ani chemikalie.

Poznamka

Prepina¢ DIGITAL/ANALOG posurite Uplne na doraz do polohy ,ANALOG" alebo ,DIGITAL". Ak bude prepina¢ umiestneny medzi
nimi, tato jednotka nemusi fungovat spravne.
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